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Krono Skatte Rusthållet Dufweskog 
i Röstånga socken

År 1782, den 8 Juli, företog sig undertecknad 
vice Landtmätare, att till fölge af Kongl Majts 
Respective Befallningshafwandes afgifne för-
ordnande under den 16 Majii sistledne [år], 
upgå Rågångarne omkring detta hemmans så 
In som Utägor, samt däröfwer jemte Ägorne 
uprätta Ordentelig Charta med Beskrifning; 
Hwarwid uppå därom förut skedd Lagl Kund-

görelse sig Instälte såsom ombud för Profes-
soren Wälborne Herr Doctor Eberhard Rosen-
blad, som är Innehafware af detta hemman, 
Lieutenanten wid Norra Skånska Cawallerie 
Regementet Wälborne Herr Johan Eric Ro-
senblad enligt fullmagt d. 2 dennes…

[ur protokoll av lantmätaren D Björkegren]

Duveskogs gränser (från häradsekonomiska kartan 1912, kartbladet Billinge: Dufveskog)

Dufweskog, vid dåtida Riksväg 1, söder om 
Röstånga, och nutida Duveskog vid väg 108 
har en intressant historia. Vår förenings 
studiecirkel har studerat gamla handlingar 
om Dufweskog, vars rusthåll tillhörde Norra 
Skånska Kavalleriregementet. Hos Lantmäte-
riet fann vi ett protokoll vars inledning visas 
i avskriften ovan. Innehavare av Dufweskog 
var då ”Professoren Wälborne Herr Doctor 
Eberhard Rosenblad”.

Vem var då denne professor i Duveskog? Lätt 
fann vi biografiska data, som bl a visade att 
professor Rosén-Rosenblad i hela 36 år var 

brunnsläkare och intendent för Ramlösa 
Brunn, att han var en av grundarna till Lunds 
lasarett, mångkunnig inom flera ämnen ut- 
över läkekonst mm. Bl a utgav han en bok 
över skånska växter. Och brevväxlade med 
Carl von Linné, som nämner Rosén i sin be-
römda Skånska Resa år 1749.

Professor Rosén, adlad Rosenblad 1770, 
drev under många år rusthållet Dufweskog.
Näste innehavare, Wilhelm Königsfeldt, var 
också adelsman och kallades major och rid-
dare precis som sin efterträdare Johan Jacob 
Dorph. Denne Dorphs liv har blivit bra belyst 
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i brevromanen De Dorphska breven om ti-
digt 1800-tal. Ännu en militär tog sedan över 
Dufveskog, fanjunkaren Carl Adam Classon, 
som ganska snart överlät till en nästkusin: 
inspektorn Gustaf Georg Kamph från Trum-
petarbostället i Billinge. Gemensamme för-
fadern Jeremias Kamph var f ö under tidigt 
1700-tal glasblåsare på välkända Henriks-
torps Glasbruk nära Perstorp.

Vi hoppas kunna berätta mera om dessa och 
andra intressanta invånare i forna tiders Du-

veskog i kommande utgåvor av denna tid-
skrift. Separat visas här en tablå över inne-
havare till Dufveskog. Samma tablå redovisar 
rusthållets ryttare för rusthållets tid under 
Norra Skånska Kavalleriregementet.

Rusthållsplikten upphörde under 1800-talet. 
Många hemman friköptes från Kronan. Från 
1900-talets början splittrades Duveskogs 
ägor till ett flertal egnahem och små gårdar. 
Däribland Duveskog 1:28, blivande föräldra-
hem för undertecknad.

Arne Thornberg

Utdrag ur Rekognosceringskartan 1815. Obs direkta vägen mellan Dufveskog och Billinge. 
Märk även Dufveskogs markanta byggnader. Borta sen länge. På den vackra platsen ligger 
nu ett fallfärdigt egnahem.

Denna väg motsvarar dagens 
Väg 108 från Röstånga mot 
Duveskog-Ask

Denna väg motsvarar dagens 
Väg 13 från Röstånga mot 
Billinge -Höör
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